Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Pésinateke, *Bdsinie

Arrieta: basinttiesé
Bakio: pasintsikese
Bermeo: balekisarie
Berriz: Basiné

Bolibar: basipe
Busturia: pésintsekese
Dima: basinkities
Elantxobe: pasintikes
Elorrio: Baséinkie
Errigoiti: Baseintikesie
Etxebarri: fasintsikesi
Etxebarria: basine
Gamiz-Fika: pésintsikesé
Getxo: Pasestikes
Gizaburuaga: basine
Ibarruri (Muxika): Basintfikesie
Kortezubi: Pasineteke
Larrabetzu: asintikésie, Basinie
Laukiz: pasintikese
Leioa: PasintikeSe
Lekeitio: Pasipatekes
Lemoa: Péasintisie
Lemoiz: Basitfikese
Maiaria: pasinié
Mendata: pasinetekes
Mungia: Basintikése
Ondarroa: asine
Orozko: basintikesei
Otxandio: Pasine
Sondika: BaSintike?
Zaratamo: basintikié
Zeanuri: Pasinie
Zeberio: Pasintsikie
Zollo (Arrankudiaga): faséintikésie
Zornotza: Paseintikésie

Araba

Aramaio: basintse

Gipuzkoa

Aia: bésipate
Amezketa: Pasip°teké
Andoain: Pasip*teké
Araotz (Oiiati): basinei
Arrasate: asintse

Arroa (Zestoa): Basipateké:, *Bdsinaté:

Asteasu: basip*°ké

Ataun: basineté:

Azkoitia: Pasineteké, *Basineté:

Azpeitia: Basipeketé

Beasain: basipeté

Beizama: Basinpaté:

Bergara: Pasipaté

Deba: Basipastén, Basinastéke,
PBasinasteké:, *bdsinasté

Donostia: Pasipateke

Eibar: basipa

Elduain: basip°teké

Elgoibar: Basipateye

Errezil: Pasipaté

Ezkio-Itsaso: basipeteké:, basipneté

Getaria: Basipateke

Hernani: Pasipateké

Hondarribia: basipesten

Ikaztegieta: Basipeteke, *basinete

Lasarte-Oria: basinateké

Legazpi: Basineteke, *Basinete

Leintz Gatzaga: [asine

Mendaro: basipaté

Oiartzun: Baspasteké

Oniati: Pasipai

Orexa: basipaté

Orio: (asipateke

Pasaia: asipasteké

Tolosa: Bsipnteké

Urretxu: Pasinaté

Zegama: basintseké:

' Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: basinaté

Alkotz: Basipete

Aniz: b3si*ten

Arbizu: Basiné

Beruete: basipéki, basineté
Donamaria: pasinteké
Dorrao / Torrano: bésinerjé
Erratzu: besineten

Etxalar: basinten
Etxaleku: basineté

Etxarri (Larraun): bésineté
Eugi: Basineteké, Pasineté
Ezkurra: basinte

Gaintza: basipeteké

Goizueta: basnaketeké

Igoa: pésineté:, basineteké, basineté
Jaurrieta: basintsae

Leitza: Basinétea

Lekaroz: [}°sinetey

Luzaide / Valcarlos: Pasineste
Mezkiritz: basinete

Oderitz: basini

Suarbe: basipéte

Sunbilla: basinten

Urdiain: basindai

Zilbeti: Pasinetén
Zugarramurdi: Pasaisté

Lapurdi

Ahetze: Pasinéste
Arrangoitze: Pasinesté
Azkaine: basipesté

Bardoze: basindeste
Beskoitze: basiniste, *basiinte
Donibane Lohizune: basinesté
Hazparne: basinesté
Hendaia: Pasinesteké

Itsasu: Basinesté

Makea: Pasineste

Mugerre: basinte

Sara: Pasinesté

Senpere: basinesten

Urketa: basinté

Uztaritze: Pasineste

Nafarroa Beherea

Aldude: Basinesté
Arboti: basindiste
Armendaritze: Pasind°ste
Arnegi: Pasinesté
Arrueta: basineste
Baigorri: Pasineste
Bastida: basinésten, basinesté
Behorlegi: Basinesté
Bidarrai: basiniste
Ezterenzubi: Pasinete
Gamarte: [sineste
Garriize: basindistén
Irisarri: Pasinesté
Izturitze: basinesté
Jutsi: basineste
Landibarre: PBasinesté

Larzabale: basineste
Uharte Garazi: Pasinesté

Zuberoa

Altzai: basindé
Altziiriikii: basindé
Barkoxe: basindié
Domintxaine: basindiste
Eskiula: basintjé
Larraine: basindé
Montori: basindé:
Pagola:

Santa Grazi: basindé
Sohiita: basinjé, basinjé
Urdinarbe: Pasindé, basité (?)
Urriistoi: basindé

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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1290. Mapa: IZAN [-orain -iragan, zuek]

GALDERA: 90180
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bazina
bazinie
bazinai
bazinte
bazintie
bazinete
bazintezie
bazintezte
bazintekie
bazintikez(e)
bazintzikeze
bazinezte
bazineteke
bazinezteke
bazinetekez
bestelakoak

- Datuak jasotzean erabilitako esaldiak hauek dira: "Si fuérais
joévenes me quedaria con vosotros / messieurs, si vous étiez
jeunes je resterais avec vous", "si fuerais mds viejos sabriais
de que hablamos / mes enfants, si vous etiez plus vieux, vous
pourriez comprendre de quoi on parle".

- Lematizaziorako ezaugarri morfologikoei egin zaie kasu,
gainerakoak bigarren mailan utziz. Horrela, ez dira kontuan
hartu -s-/-z- edo -s/-z ebakerak, ez eta -7i- bustiduraz burutu
direnak, eta ez eta -zina-/-zine- desberdintasuna. Ondorioz,
bazifia eta bazifie erantzunak, adibidez, "bazina" superleman
ezarri dira.

- Bestelakoak: balekisarie (Bermeo), bazaizte (Zugarramurdi),
bazifieki (Beruete), bazifierie (Dorrao), bazintzae (Jaurrieta).

- Mapa txikian adizkiaren amaierako "-n" morfemadun eta
gabekoen artean egin da bereizketa. Izaera hau ez da kontuan
hartu mapa nagusian.

Mungia: Gastiak basintikese.

Bermeo: Suek xun balekisarie Bilbora.

Berriz: Sue pe gastie basiiié.

Ataun: Zuek e gaztek izen bazifiete.

Elduain: Zuek gaztek bazifieteke, zuekin geldittukko nitzeke.
Urdiain: Zek gaztiak izan bazindai, etorko zindain.

Makea: Zuek denak gazte bazinezte, egonen zinezten.
Mugerre: Gaztiak bdzinte, pharti zintazkete.

Gamarte: Ziek denak gazté bazinezte, egon zintazkete.
Armendaritze: Ziek guziak gdztia bazindezte, egon tzintezkete.
Larraine: Gazte bazinde denak heben egon zintake.
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